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#=— Nrer cxtera, quibus SPIRITVS "SAN-
RS CTVSin facris litteris defignacar, no-
‘8§ mina titulosque, egregia in primis

% arque fignificantiffima eft appellatio
N ea,qua,ob praftantflimum,quod fide-

libus praftare [olet,officium, ¢ IIAPA-

R KAHTOZ vocatur, [Ita enim CHRI-

STVS, Servator nofter, in eo, quem paule ante fium ex hoe

mundo difceflum , difcipulis valedicens, habuit, fermone,

quater illum hoc nomine appellavit.  Primum, Ioh. XIV,

16, ubi dicit: Ez ego Patrem orabo, xey &rnor TTAPAKAHTON

dwses iy, ut alium vobis concedat PARACLETUM, qui pre-

Mo fit, & in perperuum apud vos maneat, nempe Spivitum veri-
tarts,& reliqua. Inde, v.26: PARACLETVS autem ille, Spiritus
Sanclus, quem Pater meo nomine mittet, ille vos omnia edoce-
bit, & fimul omnia abs me dicfa in memoriam vobis revoca-

bir. Porvo, cap. XV, comum. 26: Vbi autem venerit PARA-

CLETUS, quem ego vobis mittam a Patre, Spiritus veritatis,
qui aPatre prareﬁ?r)', ille de me veflimonium perhibebir. De-
nique cap. XV1,v.7: Sed hoc vere vobis affirmo, veftra omnino

refert, ut ¢go bine difcedam, nifi enim abiero, PARACLETUS

ille ad vos non veniet, quod i autem ivero, illum ad vos mit-
tam.  Quemadmodum autem his dictis, 72 ITAPAKAHTOY

nomine, neminem alium, quam Spiritum Sanétum, tertiam
Dei-




Yeitatis perfonam,a Patre & Filio ab xterno procedentem,indi-
gitari, certum exploratumque eft, ipfoque etiam facto confir-
matur, fiquidem vix terra relicta ccelum petierat Salvator,cusm,
w3y imecyyeniay T8 cbypie Ilvéuporos Aafay oege T8 Iereos, Apo-
ftolis fuis promiffum hic mittevet Paracletuin, neaipe in {a-
cro Pentecoftali Spiritum San¢tum in iplos effundendo:
(a) itamirari facis nequeo impiam MANETIS, famofiffimi
illius harefiarcha, amentiam, qui {e Paracletum hunc, quem
CHERISTVS miffurum e promiferit, effe pradicavit, fuisque
{eQatoribus perfvadere illud conatus eft, (b) Nec minus
flulte atque -nefaric Muhammedani Pfeudoprophetz fuo
Paracleri nomen vindicant, eundemque a Servatore noftro,
iis, quz recitavimus, locis, defignarum videri volunt.  Et-

)X 2 enim,

(a) Vid. Act. Apoft. Cap. 11 conf. Lue. XXIV, 49. AL 4.

(b) Ita enim de eo refert THEODORETUS, haret. fab. lib. cap
ult. p. 2143 Evéhunoey favroy ¢ wmapmevigos Thetues ayicy
dvopdoy #e imeseiNdey EQroe ward TV T8 Swriacs vare-
seeows w. 7. A Homo ille omnium nequiffimus aufus ¢t , fe
ipfum appellare Spiritum Santtum, miffum [¢ pradicans juxta
Servatoris promiffionem. Et CHRY SOSTOMYVS, Homil.
LXXII, de Spiritu Sancto, Opp. Edit. SAVIL. T. VI, p. 740:
Merjs nyer dyi e ¢ TlaponhnToss oy EmnyyeineTo 6 Zw-
THe Toik wmosohas. Manes dicit: ego fum PARACLETUS
ille, quem Servator Apoftolis promifie.  Plura Patrum atque feri-
ptorum ecclefiaflicorum eam in rem dicta legi poflunt apud
THOMAM GATAKERUM, Adverfariorum Mifcell. Pofth.
cap. XXXV, p. m. 79:2. Idem GATAKERVS, l.c. hereticum
illum teterrimum, ipfum Manetds nomen ideo affumfifle, opina-
tur, quippe quod nomen haud quaquam origine Grazeum, led
Hebraicum efle, & 7 T=—m30, qua VOX confolatorem five pa-
racletum fignificat, refpondere, pluribus demonfirat.  Ceterum,
MONTANVM quoque herefiarcham, ecodem furore actum,
pro Paracleto, a CHRISTO promiflo, fefe venditafle, veterum
nornulli tradiderunt. vid. GATAKERVS, l.c. &B. [TTIGIVS,
de Harefiarchis, Sect, II, cap. X111, §. 3.




enim, quemadmodum GREGORIVS ABVL. FARAIVS, Ma-
latienfis, (¢) tradit, Islamitarum docti afferunt, factam fuife
mentionem MOHAMMEDIS, in libris a DEO ccelitus de-
miffis, nempe in Lege, in libro Plalmorum, (d) arque in |
Evangelio, & ex Evangelio quidem hue detorquent locum: |
St egonon abeam,Paracletus ad vos nonvenier. (¢) Vnde eciam, |
ALI JANNABIO tefle,(f) inter nominatitulosque =& zdhe, ift-
hunc referre, & L \3\\s Paracletum eum appellare folent.
Alii Moslemorum longius progrediuntur, & Prophetam
faum, feu, uc vero proprioque illum vocabuloappellemus,
impoltorem, a CHRISTO, cum Paracletum a Pacre miffum
iri dixerit, nominatim pranuntiatum fuiffe contendunt, Et

hi

(¢) m Narratione de origine & moribus Avabuny, ab ED. POCO-
KIO edita, Oxonix, anno 1650, Sect. I, p. 15, & 16.

(d) Ex Lege, pro hac fententia fua adducunt, locun, Devteron.
XXXIUL 2. & ex ]‘l:tfil‘nir;, Pl L,2: L‘]Llihus Perla glui'.imn addit
Jefa. XXI,~: fed quam imiignis madis ifthec Scripture dicta a
Muhammediflis torqueantur, luculentifiime iam oftendit, fimul-
que ab eorum \eudegumveize pleniflime illa defendit dociflinus
nofter FRICHSMVTH, in peculiari ad illa Scripturs loca, qui-

bus & Twrcarum & Perfarum doltores, Mubammedem, veri no-

minis, & a Deo promiffum, fuiffc Prophetam, probare fatagunt,
exercitatione, Jene an, 1685, pl‘(npuﬁm,& in'f‘hulﬁl.n'u'l'flcofngicu

Philologico Differtationum exegetica rum,qui Amftelod. an.17or,

prodiit, T'I, p.398, & feqv. denuo exhibita. Conf. LVDOV. MA-

RACCIVS, inProdromo ad Refutat. Alcorani, P.1, p. r,-_ﬂ:.;l. ubi

hae & alia plura, que pro MVHAMMEDE Moslemi doctores

ex utroque ‘Teltamento proferant, vaticinia vindicantar.

(¢) Ahmet Ben Abdala, in epiftola de Articulis quibusdam _fidei,
p. 23, editionis GRAPIANAE, ad hoe etiam dictum refpiciens :
Sandtiffomus,inquit, Propheta wofter, MAHVMETYV S, eff ille
ipfé PARACLETVS,de quo fit mentio in Evangeliis,

(fy Vid. POCOCKIVS,innotisad ABULFARAIVM, p.185-
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hi quidem, ex recepta inter fuos fententia, Bibliorum no-
firorum integritatem in un iverfum negantes, {peciatim quo-
que, [ESV de Paracleto dicta, a Chriftianis corrupta olim at-
que depravata fuille, clamant, ita quidem, ut pro IEFIRAH-
TOE, quod ipfum fuerit Prophetz {iti nomen, CUM FegiA-
+es idem fit atque Arabicum : ouaf Abmed, vel os—=—0
Mobammed, (g) levi immutatione, aliam, nempe TIAPAKAH-=
TOY, (ubftituerint vocem.  Hoc {cilicet ooPw Qotppucinso
opus erat , ad obtegendum magnum & jmpudens menda=
cium, a Mohammede dictum in Corano, Sura LXI: (h)
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Dixit, JESVS, filius Marie: O filii Ifraely ego fum legatus
Dei advos, confirmaturus id, quod waditum tuit ante me de
Pentatcucho, & annunciatuvus Legatuin, qui veniez paﬂ me;
nomen ipfius erit AHMED. Sed age, paucis jam difpi-
ciamus, quam belle, fcilicet! qua de Paracleto,ad Apofto-
los mittendo, CHRISTVS pradicavit, in MOHAMMEDIS
perfonam conveniant, ut velhinc appareat, adulatores €jus,
X nec

’)

—

(g) Nempe voces illx Acabicee, Abmed & Mobammed, a verbo
Qs> landavit , deducte, laudatum , vald: celebratum,11-

gnificant. ~ De his Pleudoprophetz nominibus, preter alios,
mlﬂi_ﬂ.cnaln:«‘ Lfl Ilo J. H.[.-].N(; I- R.V S, H]I.ﬂ. OL'lell. L. 1, C 2y
p- 12 dequ.

(L) pag. 718, Edit. MARACCIANAE.




nec adulterata lectionis quidquam proficere commento, Sal-
varor nofter optimus, difcelum fuum, propediem inftan-
tem, difcipulis annuntians, iplisque vale dicens, meeftos eo-
rum perturbatosque animos hoc potiffimum promiffo eri-
git atque confolatur, quod alium mox Pgracletum , dofta-
rem & auxiliatorem, eundemque perpetuo praflo eis futu-
rum, miffurus effe. - Sed MOHAMMED, poft {excentos de-
mum annos, ortus eft, occiditque, infenfus Chriftiani nomi-
nis hoftis, & totius pene Orientis feductor..  Paracletus,
quem CHRISTVS annuntiat, eft 7o Metua 7fs aAyJens, Spi-
ritus veraciflunus , CHRISTI difcipulis veritatis viam tra-
dens. MOHAMMED, Iietuz 73 whdms, homo fuit fallacif-
fimus, fuisque deceptionibus & mendaciis magnam orbis ter-
rarum partemopplevit. (i) De illo, Servator dicit, dita fua
omnia eum in memoriam Apoftolis revocaturum, illumam-
liffimum de CHRISTO tcﬂlmonluul daturum: Exemos eus
}:?Euaa, ori 3 78 il Anberey,ugy cheyyerd oy Ille, inquit,
me glorificabit , de me accepta vobis renuntiaturus. Hunc,
nempe MVHAMMEDEM, verborum CHRISTI, in Evange-
liis relatorum, rmpllﬁmum contortorem, non 111:, fed {ibi,
idque ialhﬂlmum teftimonium dixifle, culf.ﬂcmque illius
doctrinam aboh.udo,& novam, exccr.mdam nobis deteftabi-
lemque, procudendo religionem, fuam, tam nefario fcelere,
gloriam amplificare, unice allaborafle,conftat.  Paracletum,
quem CHRISTVS venturum pradicit, mundus recipere non
potefl, o71 & Jewgéi diurdy, 808 ywaaues durey, quod eum neque
vider,
(i) Fraudes magni iflius impoftoris, pre ceteris egregie prorfus de-
texit, cel leberrimus ille Ecclefiz Anglicanz Theologus, HVM-
FREDVS PRIDEAVX, in eo (;ucm de vita MVHAMMEDIS
conferipfit,libro.  Tertia, qua ad manus eft, editio prodiit Lon-
dini;anno MDCXCVII, humqnc titulum gerit: The truc Na-
sure of Impofture fully difplay'd in the Life of MAHOMET.




videt, neque agnofcit. MVHAMMEDEM, Pféudeprophe-
tam, mundus & vidic, & magnam pareem impofturis ejus de-
cipi fe pafluseft. Mittoiam cetera, de Paracleto, Apoftolis
promiffo, a Servatore noftro dicta, quz divino lumine collu-
ftati rios, Spiritui Sancto, tertia Deitatis perfona, unice cori=
venire feimus, nec fine blafphemia ad mortalium quemcun-
que transferri pofie, veriffime exifimamus. Iamvero,quod
ad putidum illud Moslemorum, de corrupto Evangeliorum
codice, fpeciatimque, de expuncto MVHAMMEDIS nomine,
facta 78 weglhures In T wegaxhyros transmutatione , ‘com-
mentum attinet, operam cerre luderemus, fi falliffimam hanc,
quam cmnia, etam antiquiflima, qua fuperf{unt, textus Gra-
ci pariter, atque verfionum, ante MVHAMMEDIS tempora
confectarum, exemplaria; omues, qui per tot fecula, ante-
quam impoftorille ortus eft, in Evangelium IOHANNIS com-
mentati funt,Ecclefiz Chriftian doctoressomnia hiftoriarum
monimenta, manifefti mendacii convincunt, prolixe jam
confutare aggrederemur. Ceterum, qua hactenus dicta lunt,
indicio effe poffunt, qualis fucura fit illa, que iuflu & autori-
tate Turcarum Imperatoris, fi quidemvera {untilla,quz haud
ita pridem in ephemeridibus Leidenfibus (k) publice relata
accepimus, Conftantinopoli iam adornatur, Sacrorum Biblio-
rum verlio Turcica, una cum annotationibus, ad Alcoranum
comparatis. Sed valeant Muhammedani, habeantque {uum,
qui placet, impoftorem! Nos, quem illi non nofcunt, neque
adeo fufcipere poffunt, PARACLETVM agnofcentes, SPIRI-
TVM, inquam, SANCTVM devotiffima mente colamus, exX-

cel-

!;_j, De "0115[i-_1;1ri51“};ﬁ;;,'_c 1‘l'__f.*.n‘.'iu!'. I.e Grand Seigneur adonné
ordre dimprimer la Bible enl angue Turque avec des Notes, qui
foient relativesd I'Alcoran; Maisle Mupht (e donne de grands

b f

mouvements, pour obliger Sa Hautefle dexevoquer cet Ordre.
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cellentiffimisque ipfius bonis ex animo gaudentes, facrum,

quod cius fpeciatim honori dicatum eft, iamque iterum in~
ftat, Pentecoftale rite celebrare inftituamus, Quo nomine
eitam, V;r:'r;gue Reip. Proceres Graviffimos, & Generofiffimus
atque Nobilifftimos Academie Cives, ad folennem panegyrin,
inqua Preftantifiimus Doctiffimusque Tuvenis, Dn. GOTT-
1L.OB FRIDERICVS GVDIVS, Lauba ]_,uﬁtug’ Sacrarum
Litcerarum cultor ftudioliflimus , Martyres | Divinstaris
Spiritus Sancti tefles, commemorabit, perofficiofe, peraman-

terque invitamus.  P.P. Lipfiz, in Vigiliis F-Pentec, '

A. O. R cb ee XXII |
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